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Le périodique trimestriel Kateri, publié par le Centre Kateri 2
Kahnawaké (Québec), voudrait vous aider 2 obtenir des faveurs
spirituelles et temporelles, grice 2 l'intercession de la bienheureuse
Kateri Tekakwitha. Par 13, nous espérons hiter la canonisation du
Lys des Agniers;

. Nous désirons trouver de nouveaux amis pour la cause de Kateri,

afin d'en obtenir au moins un «Pater, un Ave et trois Gloria- quoti-
diens en vue de la canonisation;

. Nous vous tendons la main, car, sans votre aumdne, nous ne pou-

vons 4 peu pres rien pour faire connaitre Kateri, petite laique, et
pour l'examen des faveurs importantes attribuées 2 son interces-
sion.

Une ou plusieurs pages sur la vie et les vertus de Kateri;

Des nouvelles de ses amis répandus de par le monde;

Le récit de faveurs obtenues par son intercession;

De la documentation au sujet des autochtones, en particulier des
Indiens de la Mission Saint-Frangois-Xavier.
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Votre abonnement (3,00 $ par année), renouvelable le plus souvent
possible, vous donne droit 2 l'inscription parmi les «Amis de Kateri»
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Une messe est offerte chaque semaine;

. Une autre messe est offerte pour les amis défunts;

Le vice-postulateur prie pendant sa messe quotidienne;

. A titre de bienfaiteurs de la Compagnie de Jésus, des milliers de

messes sont offertes chaque année;

. Est ouvert le trésor spirituel des mérites de la Compagnie de Jésus;
. Des graces spéciales sont acquises en travaillant 2 la canonisation

de Kateri.

Les trois premiers dollars de tout don compteront pour l'abonnement.
Avec la permission de 1'Ordinaire et des Supérieurs, Kahnawaké
(Québec).

Copyright par Jacques Bruyére, S.J., vice-postulateur
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KATERIGRAMME

n n'a jamais tant entendu parler de la spiritualité de

Saint- Ignace que pendant cette année ignatienne.
Aujourd’hui encore beaucoup de chrétiens vivent de cette
spiritualité qui est enseignée dans les Exercices Spirituels.

Pour Ignace, I'important était «le service de son
Seigneur». |l faut apprendre a Le connaitre et a L'aimer pour
mieux Le servir. Et ce service, il faut viser a le rendre
A.M.D.G. (a la plus grande gloire de Dieu). D'ou la nécessité
de rechercher la volonté de Dieu: «ce qu’ll désire de moi».
Cela nous améne a faire des discernements spirituels...

Les jésuites ont la réputation de précher la pratique du
devoir d'état. Cela signifie, faire ce que Dieu veut. La ou pas-
sent les jésuites, on retrouve des paroissiens, des éléves ou
des retraitants qui font de la fidélité au devoir d'état un mode
de vie.

Les seuls missionnaires qui ont connu la bienheureuse
Kateri étaient des jésuites. lls ont d0 lui faire comprendre que
pour prouver son amour au Seigneur, il fallait bien accomplir
son quotidien. Kateri vivait comme une jeune fille ordinaire,
en suivant les coutumes et les traditions des Agniers. Les
jeunes filles participaient aux randonnées de chasse et de
péche. Kateri aussi, malgré sa santé débile, accompagnait les
chasseurs. Les jeunes Agniéres préparaient la sagamité,
s'adonnaient a la confection de colliers et de wampum -
Kateri en faisait autant. Sa vie chrétienne bien réglée faisait
partie de son service a Dieu. Arrivée a La Prairie, ou elle pou-
vait mieux pratiquer sa religion — sous la direction de Péres
spirituels — elle ne manquait pas de fréquenter I'église pour la
messe quotidienne, le chapelet, les réunions de la Confrérie
de la Sainte-Famille et les autres offices divins.

Les temps n'ont pas changé. Tout chrétien d’aujourd’hui
est appelé a rendre ce service a son Créateur et Seigneur. Ce
n‘est pas dans les choses extraordinaires que les saints ont
pratiqué la vertu...

Le vice-postulateur
Jacques Bruyére, S.J.




SOUS L'EGIDE DE
JEANNE OUENDITE

En 1667, cette jeune Huronne mourut
a l'age de quatorze ans, aprés avoir
prononcé le voeu de chasteté perpé-
tuelle. Elle eut, parait-il, la visite de la
Vierge Marie trois jours avant sa mort.

1. Une éme du purgatoire

2. Mme Isabelle Pendal

3. Mme Rose Marie Breau
4. M. Stéphane Figaret

5. R. P. Jacques Custeau, S. J.
6. M. Ronald Forsythre Dempster
7. Une éme du purgatoire

8. M. Claude L’Italien

9. M. Roland Paul

10. M. Jean-Paul Meunier
11. M. Aurele Raiche

12. Une &me du purgatoire
13. M. Louis Jacob

14. Mme Diane Bouchard

15. Mme Myriam Marin

16. M. Heari Guidon

17. Mme Ulric Deslierres

18. M. Dosithée Girard

19. M. Hilaire Rousselle

20. Mlle Aurore Nolet

21. M. Stanislas Muloin

22. Une éme du purgatoire
23. Mille Simone Allard

24. Mme J. R. Healy

25. M. James A. Brennan
26. M. Alexis Gauvin

27. Mlle Madeleine Sénéchal
28. M. André Guay

29. Mme Madeleine Basque
30. M. Gilbert Dubé

31. Une fime du purgatoire
32. M. Roméo Roussel

33. M. Maurice Tremblay
34. Mme Rose-Anna Lapierre-Tchernoff
35. M. Pamphile Laplante
36. Une dme du purgatoire
37. Mme Evelyn Marion

38. Mme Mary Roussey

39. Une éme du purgatoire
40. M. Keith Korella

41. M. Arthur Watier

42. M. Eugéne Fox

43. Mlle Frangoise della Faille
44. Une fme du purgatoire
45. M. Albin Bouffard

46. M. Frank Chuhran

47. M. Benoit Bergeron

48. M. Philip Nielsen

49. M. Philibert Dubé

50. Mme Mary Ann Colton
51. Mme Alexina Léger

52. M. Benoit Léger

53. M. Adolphie Léger

54. M. Edgar V. Brideau

55. Une dme du purgatoire
56. R. P. G. Lawrence Schork
57. Mme Aldina Gauvin Bruyére
58. M. M. Kelly

59. M. Sylvain Petit

60. M. André Ladouceur

61. Mme Léona Griffiths

62. Mlle Helen Fabrizio

63. Une dme du purgatoire
64. M. Jean-Claude Arcand
65. Mme Sady Sanipas

66. M. Russell Robertson

67. Une &me du purgatoire

. M. Yvon Bond

. M. Gino Grégoire

. M. Morel Gallien

. Dr Eugene C. Ingoldsby
. Une dme du purgatoire

. Mme Ernestine Pelletier
. M. Léon Rousseau

. Une fime du purgatoire

. M. Réal Champagne

. M. Rhéal Blouin

. Mme Eunice Sock

79. M. David A. Hughes

. Mme Eugénie Dupuis
. M. Adrien Gervais

. Mme Nicole Bisaillon Layer
. M. Germain Savard

. Une dme du purgatoire
. M. René Champagne

. Une me du purgatoire
. Une &me du purgatoire
. Une dme du purgatoire
. Une me du purgatoire
. Une dme du purgatoire
. Mme Claire Jean

. M. Léopold Guérin

. M. Thomas Webb

. M. Mathias Hébert

. Mme Cécilia A. Robin
. Mlle Laura O’Neill

. Une &me du purgatoire
. M. Alfred Girard

. Une ime du purgatoire
. Une &me du purgatoire
. Une éme du purgatoire
. Mme Rose-Marie Breau
. M. Paul-Marie Thomas
. Mme Cécile Pellerin

. M. Lucien Daigle

. M. Aurel Gallant

. M. Eloi Martin

. M. Bill Mazurick

. M. Serge Bégin

. M. Isidore Gallant

. Mme Clarisse Curry

. Mille Charon Martin

. Mme Rosalie Francis

. Mme Annie Tenass

. Mme Agneés Bouchard
. Une ime du purgatoire
. M. André Wapistan

. M. Eddy Lalonde

. M. Mario Gauthier

. M. Napoléon Greaier

. M. Gilles L’Italien

. Une me du purgatoire
. M. Raymond Gélinas

. M. Clarence Goodleaf
. Une fme du purgatoire
. M. Jean Landry, fils

. R.P. Henri Béchard, S.J.
. M. Antonio Matte

. M. Fernand Bernier

. M. Roland Beaupré

. Une me du purgatoire
. Mme Rose Lavoie

. M. Patrick Augustine

. Une me du purgatoire
. Une éme du purgatoire
. M. Thomas Miller, pére
. M. William LaBier, pére
. Mlle Sonia Pelletier

. Une &me du purgatoire
. Francis X. Schork

. M. Jean-Paul Laroche

. M. Francis J. Sullivan
. M. Alexandre Losier

. M. Joe Henry Paul

. Mme Julien Hubert

. M. Abraham Curry
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% NOUVELLES AMERINDIENNES

MESSE EN RITE ZAIROIS A
KAHNAWAKE

Deux jeunes tertiaires jésuites ont
passé le mois de février 2 la Mission
Saint-Frangois-Xavier de Kahnawa-
ké: les PP. N. Bibaki (Zaire) et R.
D’Souza (Inde). Le Pére africain a eu
I’heureuse initiative d’inviter 15 de
ses compatriotes de Montréal et
Québec 2 venir célébrer une messe
aux couleurs de son pays, dans
I'église-sanctuaire de Kateri.

Une foule pas ordinaire participa
a cette célébration pour y apprendre
peut-étre comment faire passer sa
culture dans une liturgie qui serait
bien indienne. Le P. Bibaki expliqua
trés respectueusement comment les
gens au Zaire «prient avec leurs
chants et leurs danses et disent au
Seigneur leurs peines et leur joie
dans leur langage, avec un coeur
africain, se servant de mots, gestes,
signes et symboles qui sont vraiment
les leurss, depuis 20 ans seulement.
Avant le Concile Vatican 11, le chant
grégorien était en vigueur dans les
paroisses et le peuple ne semblait
pas entrer dans cette liturgie...

Les 15 participants noirs, vétus
d'une aube blanche, firent leur en-

e

trée dans I'église en dansant et en
chantant au son des tam-tams et des
maracas. A deux reprises, ils danse-
rent joyeusement autour de l'autel
avec un dynamisme spontané. La
liturgie fut chantée dans les 4
langues nationales du Zaire: le tshi-
luba, le kikongo, le swahili et le lin-
gala. Mais le Notre Pére fut chanté
en iroquois.

A la fin de son homélie, le P.
Bibaki souhaita avec ardeur i ses
fréres et soeurs de Kahnawaké que
leurs mélodies fassent partie de leur
liturgie. <Nous prions aussi pour que
vos fils et filles entendent I'appel du
Christ pour devenir prétres, freres,
religieuses, diacres et laics engagés
dans votre milieu, dit-il. Que la bien-
heureuse Kateri Tekakwitha soit ca-
nonisée bientdt et soit aussi imitée
par la jeunesse.

Que Kateri, votre soeur de race
et notre soeur, nous aide dans la
transfiguration de la culture agniére
pour le bien de I'Eglise en général et
pour celui de I'Eglise canadienne.

LE PLUS JEUNE
ADMIRATEUR DE KATERI

Quand grand-pére ameéne le
jeune Colton Diabo (14 mois) au
sanctuaire de Kateri en fin de semai-
ne, c’est d’abord pour voir sa ma-
man 2 la boutique des souvenirs.
Puis, 'enfant impatient, I'attire vers
le tombeau du Lys des Agniers pour
voir la Dame. <The Lady! The Lady!s
dit-il. Cette dame n’est nulle autre
que la bienheureuse Kateri. Une fois
posté devant la belle statue sculptée,
le jeune Colton presse son grand-
papa d’allumer un lampion et son
visage s'épanouit, ravi devant le
cierge allumé pour la Dame.

La valeur n’attend pas le nombre
des années.
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A KAHNAWAKE

Le sanctuaire de Kateri était
bondé ce dimanche matin, 14 avril.
Des Agniers de Kahnawaké et de
Saint-Régis, mais aussi des Blancs
des environs venaient célébrer la
féte de Kateri. Les Chevaliers de
Colomb avec leur panache et leur
brillante épée apportaient plus
d’éclat 3 la cérémonie.

Mgr Hubert donna le ton i la féte
en disant combien il était heureux
- d’étre parmi ses enfants, «en solidari-
té avec ce qu’ils vivaients. D’un seul
coeur, cette foule a rendu hommage
a la jeune sainte agniére «qui appar-
tient en méme temps a toute I'Egli-
se».

Les deux vice-postulateurs de la
Cause de Kateri Tekakwitha: le P.
Robert Boyle, S.J. des Etats-Unis et le
P. Jacques Bruyere, S.J. du Canada,
escortaient 1'évéque. La liturgie se
déroula dans une couleur locale:
rites pénitenciels a «J’herbe odorifé-
rante», danses indiennes autour de
I'autel aprés la communion, et com-
me toujours, chants tout en iroquois
par la fameuse chorale mixte de
Kahnawaké.

Aprés la messe, diner 2 la salle
Kateri: gracieuseté des Chevaliers de
Colomb.

Cette solennité fut précédée et
suivie d'une NEUVAINE a Kateri pré-

chée au sanctuaire par le Pére
Bruyére. Le vice-postulateur a eu
une pensée pour tous les amis de
Kateri et spécialement pour ceux qui
avait envoyé leurs intentions pour la
neuvaine. Plusieurs fervents du Lys
des Agniers y ont participé.

A MONTREAL

A la paroisse de I'Immaculée
Conception, on a aussi fait une neu-
vaine publique a Kateri devant son
image mise 3 'honneur. Le 17 avril,
jour méme de l'anniversaire de la
mort de la Bienheureuse et fin de la
neuvaine, le Peére vice-postulateur a
célébré une messe spéciale pour les
membres du Centre Kateri dans sa
chapelle privée. Tous ont prié ar-
demment pour les amis de Kateri,
ses bienfaiteurs et toutes les per-
sonnes qui se sont particuliérement
recommandées 3 elle pendant la
neuvaine.
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A AKWESASNE

Trois jours de préparation in-
tense, animés par le Pére Milton
McWatch, nouvellement ordonné
prétre a Sudbury, Ontario, et trois
diacres ojibwés, ont précédé la
féte. Jeudi soir, moment de ré-
flexion pour les jeunes Indiens.
Vendredi soir, une cérémonie de
guérison et samedi soir, une
veillée de priéres a la Salle Kateri
et au Foyer des Ainés.

Dimanche matin, 21 avril, mal-
gré le vent et la pluie, I'église
débordait d’Amérindiens de par-
tout: Syracuse, Kahnawaké, Akwé-
sasné, Tucson AZ,... vraiment des
quatre directions!

Le Pére McWatch présida la
messe accompagné des PP. Robert
Boyle et Jacques Bruyeére, S.J.,
vices-postulateurs de la Cause de
la Bienheureuse. Le diacre Ronnie
Boyer, de Kahnawaké, rappela
comment Kateri fait 'unité de tous
les Indiens de I’Amérique du
Nord. «De plus en plus, disait-il, il
y a des contacts entre les diffé-
rentes tribus qui cherchent 4 vivre
la spiritualité de Kateri.» Aprés la
messe, un copieux diner fut offert
4 la Salle Kateri, pour faire oublier
'inclémence du temps et nous
inviter 2 nous serrer les coudes
autour de Kateri.

A KANESATAKE

De grandes célébrations eurent
lieu le 21 avril. Dans I'aprés-midi,
bénédiction d'une superbe statue
de la Vierge iroquoise par M.
Marcel Demers, P.S.S., curé de la
paroisse de I’Annonciation 4 Oka.
La sculpture en bois de pin natu-
rel, grandeur nature, est 'oeuvre
de l'artiste renommé Jacques
Bourgault. L'église étaient bondée
de fideles exultant de joie malgré
l'intempérie. La cérémonie fut sui-
vie d’un lancement de la revue
Okami, journal de la Société d’His-
toire d’Oka.

Un reportage photographique
de ces événements sera présenté
au prochain numéro.

A WENDAKE

Les Amérindiens de la Région
de Québec se sont regroupés, le
dimanche 21 avril 1991, dans
I'église Notre-Dame-de-Lorette, au
Village des Hurons, pour souligner
la féte liturgique de Kateri Tekak-
witha.

Plus de 150 personnes, Hurons,
Montagnais, Attikameks et quel-
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ques non-indiens ont participé a
une célébration eucharistique ou
se mélaient chants et priéres en
huron, en montagnais et en fran-

cais.

L’accueil fut fait par le grand
chef de la Nation huronne-
wendat, Max Gros-Louis. Ce der-
nier demanda aux participants de
s’'unir dans la priére aux fréres et
soeurs des autres réserves, afin de
demander graces et protection par
I'intermédiaire de notre bienheu-
reuse Kateri.

M. Edmond Maleck du Conseil
Attikamek—Montagnais invita, en
langue montagnaise, les partici-
pants 4 prier pour ’avenir des
peuples amérindiens, en deman-
dant l'aide céleste de Kateri.

La messe fut célébrée par l'ab-
bé Lucien Pageau, curé 2 la Réser-
ve de Wendake. La chorale parois-
siale exécuta les chants en langue
huronne.

M. Lucien Jourdain chanta en
montagnais le «<Notre Pére» et
I'’Ave Maria».

Violons et flites traversiéres
rehaussérent le caractére solennel
de la liturgie.

Johanne Pinette et Diane
Savard firent les lectures en langue
montagnaise et en francais.

Un groupe de jeunes Hurons,
Montagnais et Attikameks présen-
terent les offrandes composées de
fleurs, de piéces d’artisanat, de la
banique, de raisins, de foin
d’odeur et des objets nécessaires 4
la liturgie. Le cierge regu lors de la
béatification de Kateri en 1980 fut
placé sur l'autel avec la relique de
la Bienheureuse.

Apreés la messe, tout le monde
s’est dirigé a la Salle Prosper-
Vincent ol un souper fraternel fut
servi. Un magnifique giteau por-
tant l'effigie de Kateri fut dégusté
au dessert.

Ce fut une belle féte. Aussi, le
comité organisateur, composé de
Louisette Sioui, Denise Duchesne,
Marianne Vallée, Claudette Picard,
Denise Fontaine, Pierrette Savard
et Arthur Gros-Louis, doit-il étre
félicité et remercié.

Lucien Pageau, ptre-curé

SAINTE
MARGUERITE
D'YOUVILLE
ET LES
AMERINDIENS

Pour qui visite les missions indiennes a travers le pays, de Shefferville a
la Baie d"Hudson, jusqu’a Yellowknife, il rencontrera partout de ces reli-
gieuses qu’on appelait jadis les Soeurs Grises. Sainte Marguerite
d'Youville, canonisée le 9 décembre 1990, par Sa Sainteté Jean-Paul Il, est
la fondatrice de ces Soeurs de la Charité de Montréal.

Dés sa vie matrimoniale, le Seigneur appela Marguerite & se détacher
d'elle-méme et de sa famille. Elle commenca par perdre quatre des six
enfants qu’elle avait mis au monde. Son fils Charles dira d’elle aprés sa
mort: «ll est peu de méres qui ont aimé leurs enfants aussi tendrement
que Madame d'Youville». Quand elle perdit son mari, le 4 juillet 1730 — il
n'avait que trente ans —, elle se tourna de plus en plus vers les plus dému-
nis et il y en avait de toutes sortes & Ville-Marie. L'Esprit Saint burina ainsi
dans son coeur un amour divin trés profond.

Aux premiéres années de son veuvage, on la voyait déja «se faire un
devoir et un honneur de visiter les pauvres, les malades et les prisonniers,
en tranchant sur son nécessaire pour soulager les membres souffrants du
Sauveur. On la vit avec édification, allant de porte en porte, mendier de
quoi faire inhumer les criminels, visiter les pauvres de |'hopital général et
raccommoder les haillons de ces indigents’.»

Graduellement des compagnes, éprises de perfection, s'adjoignirent a
elle pour secourir les pauvres. Comme elles étaient elles-mémes pauvres,
elles s'appuyaient sur Notre-Dame de la Providence. Madame d'Youville,
en son nom et au nom de ses compagnes, suppliait «la Vierge de regarder
d’un oeil favorable la petite société qui n'a d'autre intention que de se
consacrer pour toujours au service des pauvres.»

Plus tard, on retrouvera dans les réglements de la communauté: «Une
charité sans bornes pour les pauvres, toujours attentive a leurs besoins,
sans se rebuter de leur humeur, regardant, en leur personne, Jésus-Christ
dont ils ont I'"honneur d'étre les membres.»

Préférences pour les Amérindiens

En aolt 1755, la société étaient & peine formée et les douze Soeurs
venaient tout juste de recevoir les anneaux d'argent qui signifiaient |'allian-
ce éternelle avec le Christ, quand la Supérieure, Mére d'Youville, anncnga
cette nouvelle a ses Soeurs:
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Vous n'ignorez pas, mes soeurs, que |'épidémie de vario-
le fait des progrés alarmants. Ce n’est pas la figvre maligne d'il y
a dix ans, mais elle n'est guére plus clémente. Nous ouvrirons
nos portes aux varioleux, frangais et indiens; |'épidémie sévit sur-
tout parmi les Indiens du Sault-Saint-Louis et du Lac des Deux-
Montagnes, ajoute-t-elle en fixant ses filles. Impossible d’obtenir
au préalable |'autorisation de Sa Grandeur, mais M. Normant
assume la charge de I'en avertir; le temps n’est plus aux délibé-
rations, la mort fait trop de ravages.

Un murmure d'approbation s'éléve du groupe des
soeurs.

— Oui, c'est cela, on utilisera la place encore vacante, les
corridors méme; on veillera, on se multipliera & la tache.

La Meére escomptait cet accueil; elle n'en est pas surpri-
se, mais elle en tressaille de bonheur.

— Cela ne nous empéchera pas d'aller porter nos soins
aux contagieux a domicile, ajoute-t-elle aprés quelques instants.
N’étant retenues par aucune cléture canonique, nous relance-
rons, chez eux, les malades qui ne pourront venir ici. Je suggére
que nous allions surtout soigner les Indiens... qui s’inscrit
comme volontaire?

Toutes les mains se lévent; cette fois encore, Mme la
Supérieure doit faire un choix. Trois sont élues.

— Nous serons quatre, car j'en serai moi aussi, conclut-
elle, et si ce nombre ne suffit pas, nous aviserons.

A I'annonce que Mme d'Youville ira soigner les Indiens,
les Soeurs esquissent un mouvement de protestation. Soeur
Lasource le prévient en quelque sorte.

— Mére, y songez-vous? S'il fallait que vous contractiez le
mal! Nous avons tant besoin de vous!

) - Dieu pourvoira & tout. Mourir en I'exercice de ces fonc-
tions serait Lui donner la plus grande marque d’amour. Il faut que
j'aille soigner ces pauvres Indiens.

La Mere se léve pour marquer la fin de I'assemblée. Elle
songe intérieurement & ces pauvres Indiens envers qui Frangois
d'Youville vendait autrefois de I'eau-de-vie, et qui ont porté jadis
cette plainte au Gouverneur: «Nous ne pouvont plus prier Dieu, &
cause que Youville nous a tous les jours enivrés. Si tu ne le
chasses de I'lle, nous ne voulons plus y aller!»

Les dettes de Frangois d'Youville, la Mére les a toutes
liquidées, sauf celle-1a la plus importante puisqu'il s'agit des
ames, de ces dmes si précieuses au regard de sa foi, car elles
valent ce qu'elles ont co(té: le Sang d'un Dieu'!

—

Combien de services les filles de
Marguerite d'Youville ont-elles ren-
. dus aux Indiens! Tout n'est pas con-
signé dans les détails dans les écrits
de la communauté. Mais il est sar

gu’on a souvent fait appel & leur cha-
" rité. Leur ferme sur I'lle Saint-
Bernard fournissait aux Soeurs |'oc-
casion de rencontrer les Indiens fré-
quemment. On sait aussi que |'Hopi-

JIR4 j : tal Général ouvrait ses portes a
Sr Cécile J. Gagnon, Chesterfield ~ toutes les personnes qui ne pouvait
Inlet. TN.O.. c. 1962-1963 étre accueillies ailleurs: épileptiques,

|épreux, femmes atteintes de la peti-
te vérole, prostituées, prisonniers anglais, orphelins, muets, handicapés
mentalement, esclaves, Amérindiens, Noirs... Vraiment Meére d'Youville et
sa communauté s’étaient engagées «a servir nos seigneurs les pauvres».

Quand les Peres Oblats, arrivés au Canada en juin 1845, ont commen-
cé a établir des missions |a ou la population semblait suffisante, on les vit
en peu de temps faire la conquéte des tribus indiennes jusqu’a I'Océan
Glacial. «Le fait le plus saillant de cette épopée missionnaire, écrit le P. J.
Etienne Champagne, O.M.1., ce n'est pas le nombre de conversions mais
I'occupation, en moins de quinze ans, de tous les points stratégiques d'un
pays grand comme un continent. Et cette merveille d'apostolat fut accom-
plie par une poignée de missionnaires, n'ayant a leur disposition que des
moyens humains fort primitifs et des ressources trés limitées.»

Le P. André Dorval, O.M.l., ajoute: «ll convient de mentionner que dans
cette «épopée», les Oblats ont bénéficié abondamment du concours pré-
cieux des Soeurs Grises de Montréal. A plusieurs endroits, ces «femmes
héroiques» ont pris en charge I'éducation des enfants montagnais, cris ou
denes. Des centaines de ces vaillantes religieuses ont uni leurs priéres,
leurs sacrifices, leurs souffrances et |'ardeur de leur zéle au dévouement
des Oblats pour établir des écoles, des hdpitaux, des orphelinats, et ainsi
faire connaitre Jésus-Christ. Elles ont couru toutes sortes de dangers et
enduré de pénibles inconvénients dans les rivieres aux rapides dange-
reux...»

Il est vrai de dire: telle mére, telles filles, Mére d'Youville répandait
|’amour partout. Ses Soeurs continuent & le faire dans les missions
indiennes de I'Ouest canadien et dans d’autres pays.

Merci & Dieu de nous avoir donné cette grande fondatrice et une sain-
te. Elle a montré dans la cité et dans les terres de missions, I'Eglise de la
miséricorde, I'Eglise authentique du Christ.

Jacques Bruyeére, S.J.

' Elle a beaucoup aimé par E. Mitchell, s.g.m. Montréal, Vac Offset, 1979, 335p.
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Extraits de la lettre pastorale des évéques
des Etats-Unis a I'occasion du V* centenaire
de la découverte de I'’Amérique

UN APPEL POUR UNE
NOUVELLE EVANGELISATION

Introduction

En célébrant le 500° anniversaire
de la rencontre entre |'Europe et les
Amérigues, nous nous unissons &
nos concitoyens des Etats-Unis,
du Canada, d'Amérique latine et de
nombreuses nations européennes
pour commémorer un événement
qui a donné un nouveau visage a
|"histoire mondiale.

Méme si nous prenons part a cet
événement avec de nombreuses
personnes dans le monde entier, la
préoccupation premiére de cette
Lettre concerne notre propre pays,
les Etats-Unis. En tant que pasteurs

Le grand explorateur salue les Indiens et enseignants du Peuple de Dieu,

Tainos sur I'le Hispaniola. nous souhaitons attirer |'attention

sur le réle crucial que I'évangélisa-

tion a joué dans la formation de la civilisation actuelle de notre continent.

«Evangéliser, a dit le Pape Paul VI, c’est porter la Bonne Nouvelle dans

tous les milieux de I'humanité et, grace & son impact, la transformer du

dedans, rendre nouvelle I'humanité elle-méme». C’est ce processus de

transformation que nous mettons en lumiére en célébrant le cinquiéme
centenaire. [...]

Nous rappelons ['histoire de ce processus sur notre continent, en nous
réjouissant de ses succes, en regrettant ses échecs mais en en tirant les
lecons. [...]

Nous souhaitons nous adresser a I'époque actuelle, regarder les défis
auxquels nous sommes affrontés ici et maintenant. Nous souhaitons éga-
lement scruter I'avenir pour voir de quelle maniére nous pouvons conti-
nuer I'oeuvre de |'évangélisation et promouvoir ce que le Pape Jean-Paul Il
a décrit comme «une nouvelle évangélisation: nouvelle par son ardeur, ses
méthodes, son expression». Nous demandons a tous ceux qui entendent
notre message de répondre, de s'engager dans le processus par lequel la
Parole de Dieu s’enracine et porte des fruits qui nourrissent chaque sec-
teur de la vie. [...]
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Les circonstances difficiles de I’évangélisation

L'histoire humaine est le drame de la quéte de Dieu par I'humanité, de
sa recherche de la révélation de la tendresse de Dieu. Dieu a créé les
femmes et les hommes, mettant au plus profond de leur &me la faim des
choses divines. Dieu a placé dans la création des signes qui manifestent
I'amour du Créateur. Ce drame a atteint son point culminant avec le grand
événement de |'Incarnation. «Le Verbe de Dieu s’est fait chair et il a
demeuré parmi nous». Le Christ est la lumiére qui «éclaire tout homme
qui vient en ce monden». |l est la plénitude de la divinité de laquelle nous
avons tous regu grace et vérité. Pour répandre la Bonne Nouvelle de sa
venue, Jésus a appelé a lui un peuple et I'a envoyé témoigner des gran-
des choses qu'il avait vues et entendues. Poussés par |'amour du Christ,
ces témoins se sont répandus jusqu’aux extrémités de la terre pour pro-
clamer le message de Jésus. L'Eglise, comme Peuple de Dieu, repose sur
ce «fondement des Apdtres et des Prophétes». L'Esprit a été aussi au tra-
vail en dehors de |'Eglise visible, répandant parmi les nations ce que les
Peres de I'Eglise des deuxiéme et troisiéme siécles ont appelé «les
semences du Verbe», inspirant des hommes et des femmes dans leurs
découvertes, leurs aspirations, leurs souffrances et leurs joies.

Des hommes et des femmes ont répondu de diverses maniéres a la
révélation de la tendresse de Dieu, souvent en coopérant avec la grace de
Dieu mais aussi, dans leur faiblesse, en ne correspondant pas a cette invi-
tation a I'abondance de vie. Parfois, les semences du Verbe semées dans
la bonne terre ont été étouffées par les soucis de ce monde. Le combat
pour permettre & la Parole de porter des fruits dans notre vie est un com-
bat intense, qui n'a pas été moins difficile dans le passé que de nos jours.
De méme, les échecs, qui ont souvent des conséquences tragiques, ne
sont pas quelque chose de nouveau mais font partie de notre héritage de
filles et fils de Dieu imparfaits mais & qui la grace est donnée.

L'unité fondamentale de la race humaine vient du fait quelle a été
créée «a I'image et & la ressemblance de Dieu». L'Evangile d’amour et de
rédemption qu’apporte le Christ transcende les frontiéres naturelles, les
différences culturelles et les divisions parmi les peuples. Nulle part sur
terre il ne peut étre considéré comme étranger, pas plus qu’on ne peut
I'identifier avec quelque culture que ce soit.

La foi, cependant, trouve son expression dans les valeurs particuliéres,
les coutumes et les institutions culturelles de ceux qui répondent a la
révélation de Dieu. Cela signifie que, aussi bien le message que le peuple
auquel il est adressé doivent étre considérés avec respect et dignité.
L'histoire de la venue de la foi dans notre hémisphére doit commencer,
alors, non pas avec le débarquement des premiers missionnaires, mais
bien des siécles auparavant, avec |'histoire des peuples américains
autochtones.

Emigrant & travers ce grand continent, ces peuples s'établirent a des
dizaine de milles des montagnes du nord-ouest du Pacifique jusqu’aux
marécages du sud-est, mettant en oeuvre des langues et des cultures dis-
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tinctes, et élaborérent soigneusement des systémes sociaux qui puissent
répondre aux besoins du vaste environnement qui les défiait. Le Créateur
a marché avec les premiers Américains, les amenant & prendre conscien-
ce du caractére sacré de la création, ce qui s'est manifesté dans les rites
de leurs chants, la danse et d'autres rituels. La danse du soleil et la quéte
du sens de la vie ont t¢émoigné de leur compréhension de |'importance de
la priere et de la croissance spirituelle. Leurs habitations, leurs traditions
de jeline et de silence, ont montré qu'ils comprenaient les valeurs d'une
condition humble et de la privation, pour rechercher quelque chose de
plus grand. Leur respect pour la vie encore & naitre, pour les personnes
agées et les enfants était la preuve d’un sens raffiné de la valeur de la vie.
Ces priéres, pratiques et célébrations sacrées, ont montré I'émerveille-
ment et |a crainte révérentielle avec lesquels les peuples autochtones ont
exercé leur gérance de la terre.

Rencontre pénible et enrichissante

La rencontre avec les Européens fut pour les peuples indigénes une
rencontre rude et douloureuse. L'introduction de maladies contre les-
quelles les Américains autochtones n’étaient pas immunisés provoqua la
mort de millions de personnes. Il faut ajouter & cela I'oppression culturelle,
les injustices, le manque de respect pour les coutumes et les traditions
indigénes, toutes choses que nous devons reconnaitre et regretter. Les
grandes vagues de la colonisation européenne s'accompagnérent de la
destruction de la civilisation indienne, de |'usurpation par la force des
terres indiennes et de brutalités & I'encontre de leurs habitants. Beaucoup
de ceux qui furent associés 4 la colonisation du pays ne virent pas dans
les autochtones |'oeuvre de ce méme Dieu qu'ils avaient embrassé.
Confrontés & une culture extrémenent différente, les chrétiens européens
se trouvaient devant le défi de réexaminer comment leur propre culture
avait fagonné leur foi. Souvent, ils ne parvinrent pas a distinguer entre ce
qui était crucial pour I'Evangile et ce qui ne relevait que de la différence
culturelle. Cet échec amena avec lui des conséquences catastrophiques
pour les peuples autochtones, qui furent parfois forcés de devenir
Européens en méme temps qu’ils devenaient chrétiens.

Pourtant, ce n'est pas la un tableau complet. La tentative de peindre
I'histoire de la rencontre comme une expérience totalement négative ou
seules la violence et |'exploitation des peuples autochtones auraient été
présentes, ne constitue pas une interprétation exacte du passé. La notion,
connue traditionnellement comme la «légende noire», selon laquelle
I'Espagne catholique fut uniquement cruelle et violente dans |'administra-
tion de ses colonies, est tout simplement fausse. Les monarques espa-
gnols, par le moyen du Patronato real, ont financé le ministére de milliers
de missionnaires et ont fait de grands efforts pour seconder les efforts de
I'Eglise dans les terres nouvellement découvertes. On peut ajouter que,
par |'intermédiaire de I'Espagne, de nombreux raffinements culturels et
avancées scientifiques de I'Europe de la Renaissance furent apportés
dans les Amériques.
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Interdépendance de la couronne et de la croix

Il y avait, en fait, un aspect profondément positif dans la rencontre
entre les cultures européenne et américaine. Grace au travail de tant
d’hommes qui, obéissant au commandement du Christ, vinrent répandre
I'Evangile, et grace aux efforts de ceux qui répondaient & la Parole —les
Américains autochtones et les peuples appartenant a des races nouvelles
résultant du mélange des peuples européen et américain —, I'Evangile prit
vraiment racine. La rencontre engendra de la part des chrétiens euro-
péens un effort missionnaire sans précédent, qui devait remodeler la carte
de I'Eglise. Il représenta un élargissement des frontiéres de I'humanité et
un effort vigoureux de I'Eglise pour réaliser cette universalité que le Christ
avait souhaitée pour son message. On ne peut nier que l'interdépendance
entre la croix et la couronne qui se produisit au cours des premiéres cam-
pagnes missionnaires amena avec elle des contradictions et des injus-
tices. Mais on ne peut pas nier non plus que I'expansion du christianisme
dans notre hémisphére apporta aux peuples de cette terre le don de la foi
chrétienne, avec sa puissance d’humanisation et de salut, de dignité et de
fraternité, de justice et d'amour.

Deés les premiers jours, des missionnaires catholiques exercérent une
présence humanisante au milieu de la colonisation. Nombre de mission-
naires s'efforcérent d’adapter les formes et les symboles du christianisme
aux coutumes des peuples américains indigénes. lls apprirent leurs
langues, les cérémonies et les traditions des peuples autochtones, cher-
chant a montrer comment le christianisme apportait un complément a
leurs croyances et défiait ce qui, dans leur culture, était en conflit avec le
message du Christ. lls travaillerent au bien-étre spirituel et matériel de
ceux qui leur étaient confiés.

Peut-étre le probléme moral le plus important auquel I'Eglise dut faire
face dans les Amériques fut-il celui de la dignité humaine et de |'esclava-
ge. Certains plaidérent énergiquement pour les droits des peuples autoch-
tones et s'élevérent contre les mauvais traitement infligés aux esclaves
importés. Bartolomé de las Casas, un Dominicain, évéque et ami de la
famille Colomb, fut un défenseur infatigable des droits des Indiens. |l
défendit la pratique de |'importation d‘Africains pour remplacer les
esclaves indiens [...] et inspira |'ceuvre des théologiens espagnols
Francisco de Vitoria et Francisco Suarez, qui furent des pionniers dans la
création d'une philosophie des droits universels de I'hnomme, fondée sur la
dignité de la personne. Des souverains espagnols comme Charles [ accé-
dérent a la demande de réformes et instituérent de nouvelles lois pour
protéger les droits des autochtones. Les Papes aussi répondirent,
condamnant toutes tentatives de réduire en esclavage la population indi-
géne. La Pape Paul Il publia en 1537 la bulle Sublimis Deus, dans laquelle
il dénongait I'esclavage. [...] Plus tard, Urbain VIII déclara que quiconque
garderait des Indiens comme esclaves encourrait |’'excommunication.

A suivre...
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LE TRICENTENAIRE DE LA MORT
DE SAINTE MARGUERITE-MARIE

Lettre du pape a Mgr Raymond Séguy,
évéque d'Autun, Chéalon et Méacon

I_e tricentenaire de la mort de sainte Marguerite-Marie, canoni-
sée par mon prédécesseur Benoit XV en 1920, ravive le souvenir
de celle qui, de 1673 a 1675, eut la faveur d'apparitions du
Selgneur Jésus et se vit confier un message dont le rayonnement
fut immense dans I'Eglise. C'est en l'octave de la Féte-Dieu de
1675, en ce Grand Siecle oU tant d'auteurs et d'artistes avaient
peéneétré les richesses de I'ame humaine, que la jeune Visitandine
de Paray-le-Monial entend cette parole bouleversante: «Voici ce
coeur qui a tant aimé les hommes et qui n'a rien épargné jusqu'a
s’'épuiser et se consumer pour leur témoigner son amour; et pour
reconnaisance, je ne regois de la plupart que des ingratitudes».

Lors de mon pelerinage de 1986 auprés du tombeau de
Marguerite-Marie, j'ai demandé que, dans I'esprit de ce qu'elle
avait transmis a I'Eglise, on rendit fidélement un culte au Sacré-
Coeur. Car c’est auprés du Coeur du Christ que le coeur de
I'hnomme apprend a connaitre le sens véritable et unique de sa vie
et de son destin, c'est auprés du Coeur du Christ que le coeur de
I'hnomme regoit la capacité d'aimer.

Sainte Marguerite-Marie connut la grace d'aimer & travers la
Croix. En cela, elle nous livre un message toujours actuel. Il faut,
dit-elle, «<nous rendre des copies vivantes de notre Epoux crucifié,
en I'exprimant en nous par toutes nos actions» (Lettre du 5 janvier
1689). Elle nous invite a contempler le Coeur du Christ, ¢’est-a-dire
a reconnaitre, dans I'humanité du Verbe incarné, les richesses infi-
nies de son amour pour le Pére et pour les hommes. Or, c’est
I"amour du Christ qui rend I'homme digne d’étre aimé. Créé a
I'image et a la ressemblance de Dieu, 'homme a regu un coeur
avide d'amour et capable d'aimer. L'amour du Rédempteur, qui le
guérit de la blessure du péché, I'éléve a la condition de fils. Avec
sainte Marguerite-Marie, unie au Sauveur jusque dans les souf-
frances offertes par amour, nous demanderons la grace de recon-
naitre la valeur infinie de tout homme.

Pour donner au culte du Sacré-Coeur la place qui lui revient
dans I'Eglise, il nous faut reprendre I'exhortation de saint Paul:
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«Ayez en vous les sentiments qui furent dans le Christ Jésus» (Ph
2, 5). Tous les récits évangéliques sont a relire dans cette perspec-
tive: chaque verset, médité avec amour,.révélera un aspect du
mystére caché depuis les siécles et désormais manifesté a nos
yeux (cf. Col 1, 26). Le Fils unique de Dieu, en s'incarnant, prend
un coeur humain. Au long des années qu’il passe au milieu des
hommes, «doux et humble de coeur» (Mt 11, 29), il dévoile les
richesses de sa vie intérieure par chacun de ses gestes, de ses
regards, de ses paroles, de ses silences. Dans le Christ Jésus
s’accomplit en plénitude le commandement de I’Ancien Testa-
ment: «Tu aimeras le Seigneur de tout ton coeur« (Dt 6, 4). Seul, en
effet, le Coeur du Christ a aimé le Pére d'un amour sans partage.

Et voici que nous sommes appelés a avoir part a cet amour et a
recevoir, par I'Esprit Saint, cette extraordinaire capacité d'aimer.
Apreés la rencontre du Ressuscité sur le chemin d'Emmats, les dis-
ciples s’émerveillent: «Notre coeur n’était-il pas tout bralant au-
dedans de nous quand il nous parlait en chemin, quand il nous
expliquait les Ecritures»? (Lc 24, 32). Oui, le coeur de I'homme
devient brllant au contact du Coeur du Christ, car il découvre avec
quel amour du Pére le Seigneur ressuscité a accompli «ce qu'ont
annonceé les prophétes» (Lc 24, 24).

Ainsi I'humanité du Seigneur Jésus mort et ressuscité se révele
“a nous par la contemplation de son Coeur. Nourrie par la médita-
tion de la Parole de Dieu, la priére d'adoration nous met dans un
rapport plus étroit, plus intime, avec ce «Coeur qui a tant aimé les
hommes favorise la participation active des fidéles aux temps de
grace de I'Eucharistie et du sacrement de pénitence; ils puisent
aussi dans le lien étroit avec I'humanité du Christ donnée pour le
salut du monde le désir d'étre solidaires avec tous ceux qui souf-
frent, et le courage d'étre témoins de la Bonne Nouvelle.

J'encourage les pasteurs, les communautés religieuses et tous
les animateurs des pélerinages & Paray-le-Monial & contribuer au
rayonnement du message recu par sainte Marguerite-Marie. A
vous-méme, le pasteur de I'Eglise d’Autun, et a tous ceux qui se
laisseront saisir par cet enseignement, je souhaite de découvrir
dans le Coeur du Christ la force de I'amour, les sources de la
gréce, la présence réelle du Seigneur a son Eglise par le don quoti-
diennement renouvelé de son Corps et de son Sang. A chacun
d’entre vous, j'accorde volontiers ma bénédiction apostolique.

Du Vatican, le 22 juin 1990, en la féte du Sacré-Coeur
Jean-Paul I|
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PREMIER ANNIVERSAIRE
DE LA MORT DU
PERE BECHARD, S.J.

Le départ du Pére Béchard
pour le ciel en la féte de Saint-
Joseph est une belle coinci-
dence. Il I'aurait peut-étre vou-
lu ainsi. A l'instar de I'époux
de la Vierge Marie, le Pére
Béchard était aussi «un hom-
me juste et fidéle».

Etre juste c’est juger et agir
selon I'équité, rendre droit les
sentiers et étre fidéle a ces
principes.

Saint Joseph, en bon Israé-
lite, louait Yahweh de tout son
étre, convaincu que tout res-
sortissait de Lui: et la vie, et la
mort, et la survie dans la
Gloire. Cela était clair pour lui.
- Ce qui le fut moins, c’'était
I'état de son épouse encein-
te... Mais des que I'ange I'eut
. rassuré — «Cet enfant sera le

Sauveur d'Israél et sera appe-
& Jésus» —, il reconnut la
volonté de Dieu sur lui et fut

Cérémonie d'ouverturs,
Ecole Bienheureuse-Kateri-Tokakwitha,  d'une fidélité parfaite 4 Son
Orléans, Ontario service.

Kateri Tekakwitha recelait une telle &me d‘acier. Influence de sa
maman sans doute, puis de I'enseignement des missionnaires qui
I’gvasent convaincue que tout homme est créé pour connaitre,
aimer et servir Dieu. Pour Kateri c'était juste de servir Dieu par
amour. Juste, puisque tout étre tient son existence de Dieu et est
appelé a retourner vers Lui. Service d’amour aussi puisque ce
Seigneur, non seulement nous a créés, mais Il a guéri notre
infidélité en versant jusqu’a la derniére goutte de son sang sur une
croix ignoble. L'orientation de Kateri vers En-Haut fut totale et défi-
nitive.
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Le Pere Béchard, a sa fagon, a aussi été un homme juste et
fidele. Sa vie a été vouée a faire ce que Dieu voulait de lui. Tres tot
il a entendu Son appel pour travailler a.la Cause de Kateri. Les
Indiens, valorisés, verraient en elle une fleur peu commune dans
le jardin du Seigneur, le Lys des Agniers.

Ses recherches en ce qui concerne la vie de Kateri et celle des
autres pionniers de I'Eglise canadienne ne se sont jamais interrom-
pues. Une fidélité jusqu'a la fin. Il a servi I'Eglise, notre mere. Il a
aimé la Compagnie de Jésus parce qu'elle l'invitait et |'aidait é tra-
vailler & la plus grande Gloire de Dieu. Il a aimé et admiré la Vierge
iroquoise parce qu’elle est vraiment la servante de Dieu et de son
peuple, la Protectrice du Canada.

Puissions-nous vivre de cette conviction prof_onde: nous devons
tout & Dieu et nous nous devons de Le servir avec fidélité a la
suite de Jésus-Christ.

Homélie prononcée par
Jacques Bruyére S.J.,
le 19 mars 1991

A Auriesville, N.Y.
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LES AMERINDIENS ET LES JESUITES

Le simple fait d'associer ces deux noms, Amérindiens et Jésuites, c’est
entrer dans un monde trés différent du nétre, celui de I'dge des grandes
découvertes, qui est un élément essentiel de la Renaissance. Le Canada a été
exploré pour la premiére fois de fagon un peu élaborée par Jacques Cartier 3
partir de 1534; les Jésuites ont été fondés par Ignace de Loyola en 1540. Et
leur enthousiasme pour I'Evangile a aussitot fait d'eux des explorateurs chré-
tiens, des missionnaires. Dés la premigre génération, ils sont aux Indes, en
Chine; dés la deuxiéme, ils sont en Perse, en Syrie, en Amérique latine et ils
s'enthousiasment pour le Canada.

Car une premiére chose est claire: les Jésuites sont venus ici pour les
Amérindiens. Dés 1607, le roi Henri IV écrira & Poutrincourt qu'il désire que
des Jésuites partent avec lui pour I'Acadie «pour offrir le salut aux indigénes»;
son auménier, le Pere Coton, écrira cette demande au Général des Jésuites,
qui choisira parmi beaucoup de volontaires les Péres Biard et Ennemond
Massé, qui partent en 1611 pour Port-Royal. Et quand ils en seront chassés
par les Anglais, Biard, avec la premiére Relation, et Massé, avec son travail
auprés des collégiens de LaFléche, formeront toute la premiére génération
des missionnaires. Une premiére génération qui sera invitée par les Francis-
cains Récollets, une vieille amitié qui dure depuis lors, et qui arrivera & Québec
le 15 juin 1625.

Méme si les Jésuites n‘ont derriére eux que 75 ans de mission, ils appor-
tent une méthode, qu'ils essaient dés |'arrivée et qu'ils adapteront plusieurs
fois. lls se font concéder une ferme sur la riviére St-Charles, prés du Lairet.
Dans leur pensée, c'est déja une «réduction», comme au Paraguay et ailleurs
en Amérique latine, comme celle qu'a popularisée le film «Mission». Ils se
mettent aussitét a |'étude des langues et de la culture des autochtones. Jean
de Brébeuf, qui fait partie du premier groupe arrivé ici, écrit: «ll faut faire état,
pour grand maitre et théologien que vous ayes été en France, d'étre ici petit
écolier, et encore, 6 bon Dieu, de quels maitres!» Et on essaie de créer des
écoles pour les enfants indiens, gargons puis filles, avant de penser & un colle-
ge pour les Frangais, qui sera ouvert en 1635.

En méme temps, on prend contact avec les divers groupes amérindiens:
Hurons sédentaires de la baie Georgienne, Algonkiens de divers groupes,
Montagnais de Tadoussac et du Saguenay avec qui le Pére Paul LeJeune hiver-
ne des 1633, Attikameks des Trois-Riviéres, plus tard Iroquois des Cing-
Cantons au sud des Grands Lacs. On essaie une autre «réduction» a Ste-
Marie-des-Hurons, & Midland en Ontario d'aujourd’hui. Et vient I'dge des mar-
tyrs, de 1642 & 1649, ol sept Jésuites et un de leurs «donnés», Jean de la
Lande sont tués. Ce sont nos Martyrs canadiens. Bien des controverses se
sont élevées sur les raisons de cette violence amérindienne & I'égard des
Jésuites: soupgon d'avoir apporté des maladies contagieuses, alliance des
Frangais avec les Hurons contre les Iroquois, luttes commerciales avec les
Hollandais de Nouvelle-Angleterre. Mais il est bien difficile de mettre en doute
leur générosité et leur sincérité dans leur relation avec les Amérindiens. |l
m'apparait également excessif d‘accuser les Jésuites d'avoir détruit la culture
huronne comme [‘ont fait quelques historiens récents, alors que la mission n'a
duré que 15 ans et qu'elle n'a impliqué au maximum que 30 personnes.
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L'aventure jésuite du régime frangais avec les autochtones n'a impliqué
que peu de gens: 300 Jésuites au maximum entre 1625 et 1800. Presque
tous ont été missionnaires chez les Indiens, avec deuxiéme carriére au collége
de Québec. Les Relations, publiées annuellement pendant quarante ans, de
1632 & 1672, ont conservé le souvenir de cette entreprise évangélique aprés
avoir contribué a la financer et & recruter du personnel. Encore aujourd’hui, il
faut les lire pour ce qu’elles sont: une lecture évangélique de la rencontre des
Amérindiens et des Frangais. Certains historiens, comme Parkman, ont voulu
y voir du fanatisme; je ne le crois pas. |l faut conserver la aussi le sens de |'his-
toire, reconnaitre |'anxiété avec laquelle on considére au 17¢ siécle le salut
éternel des non-chrétiens, reconnaitre aussi le paternalisme culturel incons-
cient des hommes de I'époque classique, y compris les religieux, mais voir
aussi la bonne volonté sans limites et inspirée par I'Evangile.

L'aventure des Jésuites et des Amérindiens reprendra quand Mgr Bourget
rappelera la communauté en 1842, aprés 42 ans d'absence. Ce sera encore
pour les Indiens et pour les colléges, comme il I'écrit lui-méme. Bientét, ils
seront les pasteurs d'une trentaine de postes au nord des Grands Lacs, aprés
1843, autour de Midland, Waubaushene, Wikwemikong et autres; les Jésuites
anglo-canadiens en sont aujourd’hui responsables. Au Québec, ils reprendront
les missions de Kahnawake (1667-1783 puis 1903- ), d’Akwesasne (1753-
1783 puis 1937- ). Kateri Tekakwitha, bienheureuse et sans doute un jour
sainte, est leur patronne.

Etant un vieux canot-campeur, on me permettra ici d‘ajouter un mot d'ad-
miration pour ces inlassables canoteurs qui sont allés au bout de ce continent:
le P. Jean de Quen, a la Baie d'Hudson par le Saguenay en 1670, Jacques
Marquette au Mississipi en 1673, Jean-Pierre Aulneau aux Montagnes
Rocheuses en 1730. |l faut le faire! Cela aussi fait partie de cette vieille amitié,
sans doute parfois maladroite mais trés sérieuse, entre les Amérindiens et les
Jésuites.

Julien Harvey, S.J.
(Univers, février 1991)

Eglise Notre-Dame de Lorette, Village-des-Hurons, Québec
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FAVEURS enregistrées au

Centre depuis le 23 janvier jus-
qu'au 19 avril 1991.

Problémes alcooliques résolus 2

12 — Nos grandes figures

MGR A:NDRE—M, CIMICHELLA, 0.S.M
Evéque auxiliaire @ Montréal

Objets retrouvés 3

Maladies apaisées 22

Guérisons 21

Emplois gardés ou obtenus 13

SCCOUI'S en argent 3 La Bienheureuse
Logements loués 6 TEKAKWITHA
Paix dans 121 famﬂle 1l Celle qui s’avance. ..
Maisons vendues ou achetées 4 T
Heureuses maternités 2

Heureux voyages 4

Etudes réussies 2 Les Eions
Opérations réussies ou évitées 10 2 by
Graces temporelles 17 ©

VINGT-CINQ PROMESSES
OU DAVANTAGE

Sr. Rollande Larochelle,
Montréal, QC, 25.

2 $ (frais de poste inclus)
quantité limitée

STATUES DE KATERI

En «hydrocal», de couleur ivoire ou
bronze (16,5 cm): 12 $.
En couleurs (16,5cm): 14 $

En «hydrocal», de couleur ivoire ou
bronze (21 ¢cm): 15 §.
En couleurs (21cm): 18 $

Frais de poste inclus
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SOEUR
MARIETTE
BERGERON, wmnoa

Personne ne prend sa retraite au Centre Kateri et on
ignore I'age des membres de I'équipe, ainé ou ainée... Soeur
Bergeron est partie un jour sans revenir au chevet de ses
deux soeurs malades, mais son coeur reste attaché au
Centre.

Soeur Mariette a servi la Cause de Kateri pendant neuf
années. Travailleuse acharnée, elle venait a bout de tout.
Trés ordonnée, elle n‘arrivait pas a comprendre comment le
Pére Béchard et Albert pouvaient travailler sur des tables
aussi encombrées. Quand il s‘agissait de rangement, mieux
valait obtempérer! Elle a exercé ses talents d’intendance au
bureau avec un dévouement sans borne et une prévoyance
a toute épreuve, jamais on ne pouvait la prendre au dépour-
vU.

Narratrice née, elle avait bien des choses & raconter... en
Chine, en Chine et en Chine! Soeur Mariette avait plusieurs
cordes a son arc, musicienne, couturiére, cuisiniére: elle en a
cuit des gateaux des anges pour les anniversaires et tou-
jours originalement décorés. Artiste, sculpteure, dessinatri-
ce; sa peinture de Kateri, reproduite ci-dessous, est peut-
étre son chef-d'oeuvre, travaillée avec tellement d’'admira-
tion et d’amour.

Trés originale, elle avait des idées bien arrétées... surtout
sur la condition féminine et son sens de I'humour arrivait a
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faire fléchir les plus rétissants. Intendante du bureau, rien
n‘échappait a sa prévoyance. Elle fut d'un dévouement
admirable jusqu‘a la fin et nous en gardons un souvenir
impérissable.

En reconnaissance pour tous ses bons services a la
Caqse, nous essaierons de réaliser le plus cher de ses
désirs (parmi ceux que nous connaissons): réserver sa place

sur l'avion qui I'aménera a Rome pour la canonisation de
Kateri!

Mille mercis de la part de toute I'équipe.
b:Bs.5. L
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TEMOIGNAGES DE FAVEURS OBTENUES
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Le sourire de Kateri sur vos jours, Mile M.-A. W.1
Je remercie infiniment Kateri Tekakwitha qui m’a trouvé du tra-
vail et m'a aidée dans toutes mes difficultés. Je ne sais comment
la remercier car les grices quelle me donne sont tellement nom-
breuses que je ne finirai jamais de tout publier. Tous les jours, je
récite sa priére et jaimerais dire 2 tout le monde de lui faire con-
fiance. Elle me protege et me guide dans tout ce que je fais et elle
sait comment je 'aime, elle est ma sainte préférée. Je veux hater
sa canonisation. Merci Kateri.

(Montréal, Québec)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme C. A.!
Ci-inclus un montant de vingt-cinq dollars pour remercier Kateri.
Javais demandé un emploi plus rémunérateur pour mon fils et il
I'a obtenu. Mon autre fils a aussi obtenu un emploi 3 temps par-
tiel dont il est trés satisfait. Merci 4 la Vierge agniére.

(Atholville, N.-B.)

Le sourire de Kateri sur vos jours, M. et Mme P. B.!
Voici un chéque de quinze dollars pour mon réabonnement 4 la
revue et le reste pour faire connaitre et aimer Kateri 4 deux cou-
ples. Une petite maman a donné naissance 3 une belle fillette en
santé I'été dernier, malgré beaucoup de troubles qu'elle avait eus
pendant sa grossesse. Elle lui a donné le nom de Catherine car
nous savons que Kateri ne nous a pas oubliés. Un grand merci 2
Kateri et 4 vous, Pére, nous comptons sur vos pri€res.
(Sainte-Rosalie, Québec)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme T. L.!
Je vous envoie vingt-cinq dollars, plus cinq abonnements, afin
d’accomplir une promesse pour obtenir de bons résultats a un
examen de santé trés sérieux. Je prie chaque jour pour la canoni-
sation de Kateri et je la remercie de m’avoir exaucée.

(Le Goulet, N.-B.)

Le sourire de Kateri sur vos jours, M. J.-M. P.
Un grand merci 4 la bienheureuse Kateri pour son intercession
dans la dramatique crise de Kanesataké. Je crois que ses ferventes
priéres ont permis d'éviter un bain de sang. J'ai offert une messe
dans ma paroisse pour remplir la promesse que j'avais faite 4 cette
intention. Je vous envoie par la méme occasion le montant de
mon abonnement 3 votre pieuse revue pour I'année 91.
(Saint-Eustache, Québec)

(Dans le rappel d'une intervention de Kateri, donnez les détails.)
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Le sourire de Kateri sur vos jours, M. M. C.!

Je voudrais faire célébrer deux messes lues en ’honneur de la
bienheureuse Kateri pour m’avoir aidé 3 trouver un logement.
Auriez-vous aussi la gentillesse de m’envoyer la revue Kateri.

(Chicoutimi, Québec)

Le sourire de Kateri sur vos jours, M. et Mme J. L.!
Nous remercions la bienheureuse Kateri pour le succés de mon
fils dans ses examens et pour une autre promesse. Ci-inclus cing
dollars, c’est peu, mais avec amour.

(Port-Cartier, Québec)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme I. P.!

Cher Pére, comme 4 tous les ans, je viens acquitter ma dette
envers Kateri. Aprés plusieurs opérations pour un cancer, j'ai
réussi 4 passer au travers grice 4 I'aide de Kateri. Les médecins
avaient dit 2 mon mari qu'il n'y avait plus aucun espoir. Pourtant
je vis encore, méme apres dix-neuf années. Je prie la Vierge iro-
quoise pour qu’elle veille sur moi et ma famille, aussi, pour
qu’elle intervienne dans la crise autochtone.

(Lacolle, Québec)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme A. L.!
Un grand merci de tout coeur 3 Kateri pour faveur obtenue. Ma
fille (monoparentale) devait absolument se trouver un bon
emploi car elle a trois enfants a faire vivre seule. Avec l'aide de
Kateri, elle s’est rapidement trouvé un bon travail qui lui plait et
lui permet de faire vivre sa petite famille et de plus, ses services
semblent appréciés. Cela a été pour elle et pour moi, un grand
soulagement. Mille mercis 3 Kateri. Je vous envoie un don et des
abonnements 2 la revue Kateri.

(Montréal, Québec)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme R. M.!

Javais promis a Kateri un don de vingt-cinq dollars pour m’aider
a pardonner 3 quelqu’'un qui nous a fait tant de peine et surtout
pour aider ma fille de seize ans 2 retrouver son ami. Je prie Kateri
tous les jours pour demander de grandes faveurs et vous aussi,
Pére, pourriez-vous vous associer 4 nos priéres. J'avais promis a
la Bienheureuse cinq abonnements et une messe, les voici.

(Mingan, Québec)

(Dans le rappel d'une intervention de Kateri, donnez les détails.)
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Petite soeur
veut savoir...

si vous nous aiderez a recueillir
au moins 50 000 promesses
d'un Pater, d'un Ave et de trois
Gloria quotidiens!

Nous en avons besoin pour
obtenir du Coeur de Jésus la
canonisation de la bienheureuse
Kateri Tekakwitha.

On compte maintenant 24 076
promesses de priéres aprés dix
années d'efforts.

Il est grand temps d'ajouter la
votre!

Kateri Filion
10 mois
Chomedey (Québec)

L'envoyer au Centre Kateri
C.P. 70, Kahnawaké (Québec)
Canada JOL 1B0O

MA PROMESSE A KATERI Date QU NOIEA & 2IDG0 sl L

Je, soussignéle), promets d'offrir chaque jour un «Notre Pére», un «Je vous
salue Marie» et trois «Gloire soit au Pére» jusqu'a I'obtention du miracle requis
pour la canonisation de Kateri.

- .-

VOS INTENTIONS

™ Spirituelles Temporelles
Q Amour du bon Dieu Q Emploi
Q Conversion Q Santé
Q Paix de I'ame Q Logement
QO Résignation dans les épreuves 0 Secours financier
Q Paix dans la famille O Accouchement réussi
O Vocations O Bons amis
Q Fideles défunts QO Succes dans les études
QO Bienheureuse mort Q Paix sur la terre

O Obéissance au Saint-Pére
Autres intentions

S
LE PREMIER SEPTEMBRE, SERONT ADRESSEES
AU P. ANTOINE ROUSSOQS, S.J., TOUTES VOS
INTENTIONS. IL CELEBRERA NEUF MESSES A
BEYROUTH, AU LIBAN, DANS L'AGONIE D'UNE
GUERRE INTERMINABLE.
(AUCUNE OFFRANDE N'EST EXIGEE.)
Les cartes
de condoléances “Kateri” ey
bons motifs A I'occasion du décés d'un parent ou ami, vous n'avez
d'en avoir toujours qu'a apposer votre signature a I'une de ces cartes et 2
5 ::J:‘l’a cddipes I'expédier aux parents du défunt.

Une lettre du vice-postulateur avisera la famille éprouvée de I'inscription du défunt dans
|'Association Kateri-Tekakwitha, pour qui:

1. on offre une grand-messe chaque semaine a la Mission Saint-Frangois-
Xavier;

2. le vice-postulateur a une intention chaque jour au mémento de sa messe;

3. s'ouvre le trésor de toutes les messes offertes chaque mois pour les
bienfaiteurs de la Compagnie de Jésus;

4. est assurée la participation aux bonnes oeuvres des Jésuites;
5. le vice-postulateur offre lui-méme une messe le lundi de chaque semaine.
Ecrire au Centre Kateri, C.P. 70, a Kahnawaké (Québec) JOL 1BO.

La boite de douze cartes: 5 $ (frais de poste inclus). Chaque inscription dans I'Association
Kateri-Tekakwitha pour un défunt: 2 $ par année. J
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La bienheureuse
Kateri Tekakwitha

iSSN 0315-8020

Articles de propagande
Centre Kateri

Case postale 70, Kahnawaké (Québec) ) G C

JOL 1BO, TéL: (514) 525-3611

Médailles

1. En aluminium 0,15 $; Argent mat: 0,50 $
2. Or argenté mat: 1$; Doré: 3 § g

3. Médaillon en bronze de Kateri: 25 $

Images de Kateri (avec ou sans pri¢re)

. Couleur brune, par le sculpteur E. Brunet (12,7 cm x 6,25 cm): 0,05 $
. En couleurs, par Mére Nealis (10,8 cm x 7 cm): 0,10 §

. En couleurs, par Mére Nealis (23 cm x 35 cm): 1 §

. En couleurs, par John Steele (10,2 cm x 7,6 cm): 0,10 §

. En couleurs, par John Steele (16,5 cm x 12,7 cm): 0,25 §

. En couleurs, par John Steele (24 cm x 30,5 cm): 1 §

. En couleurs, par John Steele (72,2 cm x 39 cm): 4 §
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Images-reliques
1. Froffe qui a touché aux ossements (2,8 cm x 2,5 cm): 0,50 §

Neuvaine (en frangais ou en anglais)
Sous forme de biographie, par Henri Béchard, SJ.: 36 pp. (illustrée) 1 §

Plaquettes
1. Plaquette métallique de Kateri, au cadre en émail bleu et blanc: 2,25 $
2: Plaquette métallique de Kateri avec étui en plastique: 1,65 $

Timbres-cachets de Kateri
Trente-six timbres la feuille: 1 §

S.V.P., AJOUTER, A CHAQUE COMMANDE, UN PETIT MONTANT SUPPLEMENTAIRE
POUR FRAIS DE MANUTENTION. MERCL

Statuettes de Kateri (Frais de manutention inclus)

. En «hydrocal, de couleur ivoire ou bronze (16,5 cm): 12 §
. En couleurs (16,5 cm): 14 $

. En «hydrocal», de couleur ivoire ou bronze (21 cm): 15 $

. En couleurs (21 cm): 18 $

. Porte-clé Kateri: 1,25 $§

. Statuette et étui: 1 §
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Livres (Frais de manutention inclus)

En frangais — L'Héroique Indienne Kateri Tekakwitha, par Henri Béchard, S.J.,

(livre sur les vertus de Kateri), 12 §

En frangais — La Vénérable Kateri Tekakwitha, par Henri Béchard, S.J., 20 pp.

(petite biographie illustrée), 1 $

En frangais — L'Astre dans la nuit, Kateri Tekakwitha, par Rachel Jodoin,
(biographie romancée), 14,50 $

En anglais — Kateri Tekakwitha, par Francis Weiser, S.J., relié: 10 §; broché: 8 $

En anglais — The Original Caughnawaga Indians, par Henri Béchard, SJ., relié: 15 §

Abonnement a <Kateri»
Trois dollars par année. S.V.P., renouveler votre abonnement annuellement.

N

& LE CODE

INDIQUER M., MME OU MLLE

S§$.V.P.

VOICI DES ABONNEMENTS (LE MIEN D'ABORD)
A KATERI :

(1) NOMM ..

VILLE ...ooovverrerrennnns . [COBE sueimmmmeasmanatmas ass
PROVINCE OU ETAT

(2) NOMM
RUE o itisisss s s st s s s

VILLE . covsnivssassopminssssssnnsannssssnsessnssiofirsesasess ¢« (CODE susssensossssensissimssessssssmssessissoinnss
PROVINCE OU ETAT .........

(3) NOMM..

VILLE ..ooomismsnvninmins

(4) NOMM ..occcvirrsrssrene

VILLE .. CODE

(5) NOMM ..

VILLE sicsminnniinssimisspusspuatsmissmnssssssss . CODE

PROVINCE OU ETAT

(MAINTENANT 15 $ POUR LES CINQ ABONNEMENTS)
A MOINS D'AVIS CONTRAIRE AVERTIR LES NOUVEAUX ABONNES:

ENVOI DE
ADRESSE

A titre gratuit, veuillez inscrire un parent ou ami décédé «Sous |'égide de Jeanne
Otendité. (Un nom seulement pour cing abonnements). Le prix des cing abonnements
ne suffit pas; il faut de plus le nom des cinq abonnés. Dés qu'il y aura deux cents
défunts d'inscrits, j'offrirai cent messes pour le repos de leur ame. J.B.

INOM AU ABIUNT IVI: s wssssisissivsissussostosessssosinsanasessosenssenssnsssaseasensastssaessisasans snsansassans
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